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Az olasz belpolitikai 
helyzetről 

á t t e k i n t h e t ő k é p e t adn i nem le­
b e t A z k é t s é g t e l e n , hogy Musso­
lini m i n d e n t e l k ö v e t , hogy a r en ­
d e l k e z é s r e á l l ó t e r ü l e t e k e n az 
e r ő k e t a t enge ly r e n d e l k e z é s é r e 
b o c s á s s a . M e s s z e m e n ő i n t é z k e d é ­
seket bozott a k ö z é l e t t i s z t a s á ­
g á é r t é s a p l u t o k r á c i a l e t ö r é s é r e . 
Most l á t s z i k m e g . csak i g a z á n , 
m e n n y i r e m e g v o l t k ö t v e a Dnce 
keze 1 é p p e n a l e g l é n y e g e s e b b 
pontokon . Ha v o l t po l i t ikus , k i 
j ó b i s z e m Ő s é g é r e é s l o j a l i t á s á r a 
rá f ize te t t , a k k o r az Mussolini vol t . 
De most n e m kö t i a k e z é t senki . 
Elrendelle , hogy az u t o l s ó har­
minc é v r e v i s s z a m e n ő l e g az á l ­
l a m i t i s z tv i se lők j ö v e d e l m e felül­
v i z s g á l a n d ó . Ugy l á t sz ik Olasz­
o r s z á g b a n is d ivatba jö t t , hogy 
pol i t ikusok csak a z é r t mentek 
n y u g d í j b a , hogy- a g a z d a s á g i é l e t - -

ben t ö b b s z ö r ö s j ö v e d e l e m h e z ju s ­
sanak. Ez a fo lyamat t e r m é s z e ­
tesen h a t á r t a l a n k o r r u p c i ó t i d é z 
e l ő nemcsak O l a s z o r s z á g b a n , s 
ma sokan nem ok n é l k ü l s í r j ák 
vissza k ö z é l e t i t i s z t a s á g szem­
p o n t j á b ó l a m u l t v i l á g h á b o r ú 
előt t i i d ő k e t 

A m i a k ü l p o l i t i k a i helyzetet 
i l l e t i , a n g o l - s z á s z o k m e g k e z d t é k 
m o z g o l ó d á s u k a t s k ö r ü l b e l ü l ezt 
lehet e r r ő l m o n d a n i : ide-oda 
mozognak. T a p o g a t ó z n a k , hogy 
m e g l u d j á k , ho l l e g g y e n g é b b e k a 
n é m e t á l l á s o k . A b e t ö r é s é s az 
e l ő n y o m u l á s , ha csak a n é m e t e k 
jobb s t r a t é g i a i v iszonyok k ö z é 
ö n k é n t vissza nem vonulnak , 
igen n e h é z . A j e l ek m i n d e n k é p ­
pen a r ra muta tnak, hogy a d ö n t ő 
k ü z d e l e m n e m a c s i z m a s z á r b a n 
Jog e l d ő l n i , hanem az é s z a k i tar­
t o m á n y o k b a n , aho l a n é m e t e k 
k ü l ö n b e n e r é l y e s t i s z t o g a t á s t v é ­
geznek. 

• Az olasz k ö z t á r s a s á g i fasiszta 
k o r m á n y t e l ismerte M a g y a r o r s z á ­
gon kfvül J a p á n , N é m e t o r s z á g 
s á l t a l á b a n a tengelyhez k ö z e l ­
á l l ó hatalmak. A budapest i olasz 
k ö v e t Anfuso, b e r l i n i k ö v e t l e t t 
Graziani v o l t v e z é r k a r i főnökö t , 
Badoglio e l l e n l á b a s á t O l a s z o r s z á g 
t á b o r n a g y á v á n e v e z t é k k i . K i n e ­
v e z é s e u t á n l e l e p l e z ő n y i l a t k o ­
zatot te t t B a d o g l i ó r ó l , a k i t k ü l ö n ­
ben bizonyos fairek szer int s a j á t 
k a t o n á i Is k i f ü t y ü l t e k az e l m ú l t 

napokban. Ha a harcok megkez­
d ő d n e k az olasz fé l sz ige t b i r to ­
k á é r t az olasz p o l g á r h á b o r ú is 
h a t á r o z o t t f o r m á b a n fog k ibon ta ­
k o z n i : olaszok á l l a n a k szemben 
az olaszokkal , a z o n k í v ü l k é t ide­
gen s e g y m á s s a l e l l e n s é g e s t á ­
bo rnak s z o l g á l n a k h a d s z i n t é r ü l , 
h ű e n az olasz t ö r t é n e l e m ezer­
é v e s n é l la r é g e b b h a g y o m á n y a i ­
hoz, csak most a s z a r a c é n o k é s 
a spanyolok h i á n y o z n a k , de meg­
vannak a nemetek , a x angolok 
é s a f r anc i ák . S a h i á n y o k p ó t ­
l á s á r a ott vannak az amer ika iak . 
S z o m o r ú sors ez. Nagyon d r á g a 
b é r t fizet az olasz n é p a z é r t , 
a m i é r t minden á r o n b é k é t akart . 

A németek 
v á l t o z a t l a n ü t e m b e n „ röv id í t i k" 
a frontot. Hogy ennek h a d á s z a t i 
é r t é k e mi t jelent , a k ö v e t k e z m é ­
nyek fogják megmuta tn i . Ny i lván 
t u d j á k m i t c s i n á l n a k , s ha nem 
a nemei g y ő z e l m i é r d e k e k paran­
c s o l n á k ezt a v i s s z a v o n u l á s t , nem 
is v o n n á k egyre h á t r á b b a csa­
patokat. Ezek ha rc i szelleme 
semleges é s magyar ka tonai meg­
f igye lők szerint m a is töretlen. 
B á m u l a t o s é p é s e g é s z s é g e s , ami­
bő l az k ö v e t k e z i k , hogy a n é m e t 
csapatok rendelkeznek m é g át­
ü tő e r ő v e l s ennek a visszavo­
n u l á s n a k s t r a t é g i a i o k a i vannak 
s nem a hadsereg ha rc i szelle­
m é n e k a c s ö k k e n é s é v e l vagy 
é p p e n a v é r v e s z t e s s é g é v e l á l l 
öBszefüggésben . A n g o l r é s z r ő l is 
r á m u t a t n a k a r ra , hogy ebben a 
h a d j á r a t b a n n e m a n é m e t e t é r t e 
v é r v e s z t e s é g , hanem a Szovjetet 

Az o r o s z - n é m e t b é k e h í r é t a. 
s v é d á l l o m á s o k r e p í t e t t é k v i l ággá , 
s i k e r ü l t is h a t á r t a l a n Izgalomba 
hozni a l e l k e k e t Azonban n é m e t 
r é s z r ő l e g é s z e n k o m o l y a n meg­
cáfo l t ák . A h a d m ü v e l e t e k l any­
h u l á s a min tha n é m i jogot é b r e s z ­
tene . b e n n ü n k a b é k e f e l t é t e l e ­
z é s é r e . T a l á n a k i i n d u l ó h a t á ­
r o k i g megy ez az i z g é s - m o z g á s 
kele ten . M á s - E azonban k é t ­
s é g t e l e n az ls, : - g y a h é t e l e j é n 
e g é s z e n n a g y s z a b á s ú v á l l a l k o z á ­
sok vo l tak , v é r e s ö s s z e c s a p á s o k , 
me lyekben az ú j n é m e t fegyve­
r e k n e k ls t u l a j d o n í t o t t a k s iker t . 
Ennek e l l e n é r e a n é m e t hadse­
reg b á t r a f e l é mozog , a m i megin t 
az e l ő b b i f e l t evés t e rős í t i meg. 
A z is k é t s é g t e l e n n é vá l t , hogy a 

szovjet é s az a n g o l s z á s z o k közö t t i 
he lyze t i g e n . t a r t ó z k o d ó egyes 
k é r d é s e k b e n , m á s k é r d é s e k h e n 
m e g egyenesen f e s z ü l t Sz tá l in 
nincs m e g e l é g e d v e az olaszor­
szág i m á s o d i k f ron t ta l , ha rmadl ­
k a t ls k ö v e t e l . N y i l v á n ú g y gon­
do lkod ik , eleget harco l t m á r ő, 
harcol janak C h u r c h f l l é k is. A 
nemet t e n g e r a l a t t j á r ó k ú j r a h í r t 
adtak m a g u k r ó l , ő k e t azonban 
ú g y l á t sz ik , k é s ő b b r e t a r t o g a t j á k , 

-a nyuga t i t á m a d á s e s e t é r e . 

Japán 
hogy h á n y a d s z o r , n e m tudjuk , 
ú j r a e l rendel te a teljes m o z g ó ­
s í t ás t a b e l s ő a rcvona lon . U g y l á t -
szik a j apán- n é p i t a r t á l y o k k i ­
m e r í t h e t e t l e n e k . A l e g ú j a b b j e ­
l e n l é s e k a r r ó l s z á m o l n a k be, 
hogy k e l l ő e n f e l k é s z ü l t e k Bur­
mában, ami alat t nemcsak az 
angolok f o g a d á s á r a v a l ó f e l k é ­
s z ü l é s t k e l l é r t e n ü n k , hanem az 
I n d i á b a v a l ó b e n y o m u l á s l e h e t ő ­
s é g e i t ls k o m o l y a n s z á m í t á s b a 
k e l l v e n n ü n k . Bose k i je lentet te , 
hogy m é g ebben az é v b e n Ind ia 
fö ld jén aka r á l l a n i . Az a k é r d é s , 
hogy h o l ? E g y - k é t k i l o m é t e r r e a 
mostani h a t á r t ó l , vagy mondjuk 
K a l k u t t á b a n ? Bizonyos, hogy a 
j a p á n o k alaposan m o g d o l g o z t á k 
az Jnd ia l k ö z v é l e m é n y t s hogy a 
d i p l o m á c i a i e l ő k é s z í t é s teljes l e ­
gyen, mi re a fegyverek m e g s z ó ­
la lnak, most h ú z n a k e l ő egy 
mohamedán Bose-t a h indu Bose 
m e l l é . Igy t a l á n s i k e r ü l á t h i d a l n i 
a s z ü k s é g n e k m e g f e l e l ő m é r t é k ­
ben a h i n d u - m o h a m e d á n e l l e n t é ­
tet s a k k o r n e m lesz n e h é z k i ­
s z á m í t a n i : j a j az angoloknak I n ­
d i á b a n : É r z i k ők Is, a z é r t akar­
nak ú j a b b é s ú j a b b h a j ó e g y s é ­
geket k ü l d e n i az India i v izekre . 
Hogy a v a l ó s á g b a n a z u t á n m i k o r 
k e 7 d ő d i k az Ind ia i h a d j á r a t s az 
m i ;n e r e d m é n n y e l fog k e z d ő d ­
n i i v é g z ő d n i , megmondani n e m 
h . \ t. A h á b o r ú b a n m i n d e n le -
b é g é s , de semmi sem bizonyos. 

Sf igyar vonatkozásban 
C, íczy k ü l ü g y m i n i s z t e r b e s z é d e 
emelkedet t k i a h á r o m h a t a l m i 
e g y e z m é n y a l á í r á s á n a k é v f o r d u ­
ló ja a l k a l m á b ó l megtar tot t kül­
ü g y m i n i s z t e r i m e g n y i l a t k o z á s o k ­
b ó l . A z a m e r i k a i gyerekes b é k e -
Í g é r e t e k r e v a l ó c é l z á s s a l utalt 
a r ra , hogy a N é p s z ö v e t s é g b e n 

M a g y a r o r s z á g te l jesen e g y e n l ő 
vo l t a kis é s nagy nemzetekkel , 
m é g s e m ment semmire s é r e l m e i ­
nek o r v o s l á s a t e r é n . M e g d i c s é r ­
t é k a magyar s z ó n o k o k k i t ű n ő 
t e l j e s í t m é n y é t de i g a z s á g o t n e m 
s z o l g á l t a t t a k M a g y a r o r s z á g n a k . 
E s z é b e sem ju to t t ez A n g l i á n a k . 
T a l á n most t ö b b e t v á r h a t n á n k ? 
A n g l i a h a t á r t a l a n g y ű l ö l e t t e l n é z 
minden á l l a m r a , a m e l y i k m é g 
n e m gy i lko l t a t t a l e m a g á t az an­
go l é r d e k e k é r t egy b o M o g J e l t á -
m a d á s r e m é n y é b e n . Magyaror ­
s z á g meggondol ja k é t s z e r ls, hogy 
m i l y e n ka landba b o c s á t k o z i k . 
Mer t S z e r b l á t esetleg f e l t á m o g a t ­
h a t j á k az angolok , de a meghal t 
é s meggy i lko l t szerbeket ő k sem. 
Nem is Igen é r d e k ü k az u t ó b b i . 
M a g y a r o r s z á g b é k é s á l l a m , de 
t ö b b é r z é k e van az I g a z s á g h o z , 
m i n t azoknak, k i k n e k fogalmuk 
sincs a r r ó l , m i t j e l en t I g a z s á g ­
ta lanul e lnyomot tnak l e n n i . Ma­
g y a r o r s z á g h ú s z é v e s s z á m l á l , az 
e l ső v i l á g h á b o r ú s s z á m l á k r ó l n e m 
is b e s z é l v e , m é g m i n d i g k i f i ze ­
te t lenek s z ö v e t s é g e s é s e l l e n s é ­
ges r é s z r ő l e g y a r á n t Ujabb á l d o ­
zatokat csak a h a g y o m á n y o s 
a n g o l s z á z ö n z é s k í v á n h a t t ő l ü n k , 
ame ly á l d o z a t o k a z u t á n huza­
mosabb i d ő r e ú j a b b r a b i g á b a 
d ö n t e n é k h a z á n k a t 

A b e l s ő f r o n t 

helye te szorosan ö s s z e f ü g g a 
nemzet k ü l p o l i t i k á j á v a l . K ö z h e l y 
K á n y a K á l m á n é s C e á k y I s t v á n 
ó ta , hogy rossz be lpo l i t i ka mel le t t 
a k ü l p o l i t i k a ls rossz l e h e t V i ­
szont ha Jól á n a b e l s ő f r o n t 
k ö n n y e b b a k ü l p o l i t i k a helyes 
i r á n y í t á s a Is. A n t a l miniszter a 
b e l s ő f rontot igyekezet t magyar 
j ó z a n s á g r a i n tő b e s z é d é v e l meg­
e r ő s í t e n i . Ezt a beszedet legfon­
tosabb r é s z l e t e i b e n l apunk m á ­
sodik o l d a l á n k ö z ö l j ü k . A l é n y e g 
nem az, hogy m i t ö r t é n i k a v i ­
l á g g a l , hanem az, hogy m l t ö r t é ­
n i k a m a g y a r s á g g a l . Ne a v i l á g 
k é r d é s e i Izgassanak b e n n ü n k e t , 
hanem az, hogy m i lesz a m l 
magyar k é r d é s ü n k k e l ? M i n d e n 
k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t meg k e l l ő -
r i z n ü n k h i g g a d t s á g u n k a t , f e j ü n ­
ke t n e m szabad elveszteni semmi 
k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t sem, m e r t 
ha az é s z h e l y é n van , sokszor 
t ö b b e t é r az e r ő n é l is. 

P . D . 
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Magyarország nem f o g meghalni 
se így, se úgy! 

Mondotta Szombathelyen dr Antal István miniszter 
A n t a l I s t v á n dr. n e m z e t v é d e l m i 

propagandaminiszter a mul t b é t 
p é n t e k j é n Szombathelyre é r k e ­
zett, hogy szombaton dé l e lő t t 
r é s z t v e g y e n a . t á r sada lmi egye­
s ü l e t e k a l a k u l ó ü l é s é n . 

Az ü l é s t a magyar Hiszekegy e l ­
h a n g z á s a u t á n 

vitéz S z ű c s István d r . 
főispán 

nyi to t ta meg A n t a l I s tván nem­
z e t v é d e l m i , propagandaminl iz ter 
é s k í s é r e t é n e k , va lamint a nagy­
termet s z o r o n g á s i g m e g t ö l t ő k ö ­
z ö n s é g ü d v ö z l é s é v e l . 

Ezen a g y ű l é s e n a k ö v e t k e z ő ­
ket mondotta Antal I s t ván nem­
z e t v é d e l m i minisz ter : 

E l l e n s é g e i n k m é r h e t e t l e n ener­
g i á t lej tenek k l abban az ideg­
h á b o r ú b a n , amely a magyar l e l ­
k e k f é l r e v e z e t é s é t é s a b e l s ő 
h e l y t á l l á s I e m o r z s o l á s á t c é l o z z a . 

E z a s I d e g h á b o r ú a pro­
p a g a n d a m i n d e n r a f i n á l t 
e s z k ö z é t i g é n y b e v e s z i , 
h o g y a m a g y a r t a m a g y a r ­

r a l s z e m b e á l l í t s a , 

a v e z e t ő k é s vezetettek ö s s z h a n g ­
j á t megbontsa, a. t á r s a d a l m i ren­
det felforgassa, e g y s z ó v a l , hogy 
bizalmi é s h i tbe l i v á l s á g o t i d é z - ' 
zen e lő a magyar t á r s a d a l o m b a n . 

Ez e l len a r e n d k í v ü l veszedel­
mes aknamunka e l len k ü z d e n i 
csak egy m ó d o n lehe t : ha a ma­
gyar k ö z v é l e m é n y t mind ig t á rgy i ­
lagosan é s ő s z i n t é n t á j ékoz ta t juk 
az i d ő s z e r ű k é r d é s e k á l l á s á r ó l 
é s m e g e r ő s í t j ü k a b i z a l m á t az Ő 
hivatott v e z e t ő i é s sa já t sorsa 
I r á n t 

- A t á r s a d a l m i e g y e s ü l e t e k most 
megalakult m u n k a k ö z ö s s é g é n e k 
egy ik legfontosabb feladata é p ­
pen az lesz, hogy 

k i s u g á r z ó a n t e n n á u l s z o l ­
g á l i o n a n e m z e t h e l y e s 
t á j é k o z t a t á s á r a , f e l v i l á g o ­
s í t á s i r a é s a b i z a l o m f e l ­
k e l t é s é r e I r á n y u l ó m u n k á ­

b a n . 

A mostani a lka lmat — folytat­
ta szavalt a miniszter — m i n d ­
j á r t megragadom arra, hogy ő-
s z i n t f l i é s t á r g y i l a g o s t á j ékoz ta ­
t á s s a l s z o l g á l j a k n é h á n y o lyan 
k é r d é s b e n , amely ma a magyar 
k ö z v é l e m é n y t l e g i n k á b b é r d e k l i 
é s amely az e l l e n s é g e s propa­
ganda a k c i ó n a k k ö z é p p o n t j á b a n 
is á l l 

E z u t á n a miniszter r é s z l e t e s 
t á j ékoz t a tó t adott a kü lpo l i t ika i 
é s a h a d v i s e l é s I d ő s z e r ű legfon­
tosabb k é r d é s e i r ő l é s t ü z e t e s e n 
foglalkozott azzal az e l l e n s é g e s , 
t ú l n y o m ó r é s z t kommunis ta fo r r á ­
s o k b ó l megindul t p r o p a g a n d á v a l , 
ame ly b é k e p á r t e l n e v e z é s e é s 
jelszava alatt akar ja a k ö z v é l e ­
m é n y h e l y t á l l á s á n a k e r e j é t meg­
t ö r n i 

A miniszter minap i b e s z é d é r e 
hivatkozva h a n g s ú l y o z t a azt, 
hogy 

b é k e é s b é k e k ö z ö t t k ü ­
l ö n b s é g v a n . 

H l nem as 1918-as béké t , hanem 
olyan b é k é t akarunk, amely biz­
tosítja ennek a nemzetnek fenn­
maradását , a m a g y a r s á g Jövőjét, 
a magunk b e c s ü l e t é t é s ö n é r z e ­
tét, de egyben k ö z e l e b b visz az 
ősi magyar jogok megvalós í tásá­
hoz ía. 

E z t a b é k é t n e m m e g a ­
d á s s a l , n e m n y a v a l y g á s s a l 
n e m l e j l ó g a t á s s a l , n e m 
c s o d a v á r á s s a l , n e m h i sz ­
t é r i á v a l , h a n e m egyes-
e g y e d ü l s z i l á r d h e l y t á l l á s ­
s a l , j ó v i t é z i r e z o l u c l ó v a l 
é s az é l e s r e fen t m a g y a r 
f e g y v e r r e l l ehe t b i z t o s í t a n i . 
Hogy ez így v a n é s nem lehet 

m á s k é n t , a r ra s z o m o r ú p é l d a - á l l 
e l ő t t ü n k : 

O l a s z o r s z á g p é l d á j a , . *—' 
Ez a minden s z e r e t e t ü n k e t é s 
r é s z v é t ü n k e t m e g é r d e m l ő nemzet 
a „ b é k e m i n d e n á r o n " szuggesz-
t iója a la t t*e ldobta fegyvereit é s 
m é g nagyobb, m é g borzalmasabb 
h á b o r ú t , ső t e z e n f e l ü l m é g p o l ­
g á r h á b o r ú t is kapott . Intő p é l d a 
legyen ez s z á m u n k r a a n n á l is 
I n k á b b , mer t n e k ü n k t a l á n m é g 
t í b b veszteni va lónk van, min t 
O l a s z o r s z á g n a k . 

Meghalni k é t f é l e k é p p e n lehet 
— folytatta szavait a miniszter — 
h i t v á n y á n , g y á v á n é s aljas m ó ­
don — ez a ha l á l ö r ö k é s m á ­
s í tha t a t l an s b e l ő l e nincsen fe l ­
t á m a d á s —, de meg lehet ha ln i 
férf iasan, b á t r a n , h ű s é g g e l , be-' 
c s ü l e t t e l : az i l yen ha l á l csak 
t e t s zha lá l , a m e l y b ő l d i c s ő s é g e s 
a f e l t ámadás . 

M a g y a r o r s z á g n e m f o g 
m e g h a l n i se fgy , se' ú g y ! 

M a g y a r o r s z á g é ln i fog é s ha h ű 

marad ö n m a g á h o z , főként , ha 
m é g szorosabban markol ja az 
ősi fegyvert, m é g boldogabb, m é g 
c r ó s e b b lesz min t b á r m i k o r . 

A gyűlésen dr Péter Ernő 
n e m z e t v é d e l m i é s propaganda-
min i s z t é r i umi főe lőadó szói t a 
t á r s a d a l m i e g y ü t t m ű k ö d é s c é l k i ­
t ű z é s e i r ő l . T ö b b e k k ö z ö t t a k ö ­
v e t k e z ő k e t mondot ta : 

A t á r s a d a l m i e g y e s ü l é t e k m u n ­
k a k ö z ö s s é g é n e k m e g a l a k í t á s á v a l 
ké t fontos c é l t aka runk e l é r n i — 
mondotta —, az e r ő k összefogá­
sá t é s a munka m e g o s z t á s á t , ami 
h á r o m gondolat j e g y é b e n t ö r t én ik . 

A h á r d m gondolat k ö z ü l az 
e l s ő : 

az e g y s é g e s m a g y a r v i l á g ­
n é z e t m e g t e r e m t é s e . 

A m á s i k az, hogy e l ő s e g í t s e a-
zoknak a feladatoknak m e g o l d á ­
sát , amike t csak m i n d e n t á r s a ­
da lmi e r ő ö s s z e f o g á s á v a l lehet 
e l v é g e z n i . A ha rmad ik i r á n y í t ó 
szempont pedig az, hogy az Igazi 
n e m z e t v é d e l m i propaganda igaz­
sága i t 

a k ö z v e t l e n é r i n t k e z é s ú t ­
j á n e l j u t t a s s a t á r s a d a l o m 
l e g s z é l e s e b b r é t e g e i h e z . 
A t á r s a d a l m i e r ő k ö s s z e f o g á s a 

u t ján e l é r e n d ő c é l pedig — han­
goztatta — a. s z e n t í s t v á n i b i r o ­
dalom h e l y r e á l l í t á s a , 

az e g é s z m a g y a r é l e t meg* 
ú j í t á s a 

s v é g ü l a magyar faji e r ő k meg­
s o k s z o r o z á s a az e z e r é v e s ma­
gyar feladatok t o v á b b i e l v é g e z -
h e t é s e é r d e k é b e n . 

Ifjúsági Egyesület 
Sokszor, nagyon sokszor h a l l ­

j u k : m l s z ü k s é g van . a n n y i f é l e 
e g y e s ü l e t r e . Nincs é r t e l m e . Nem 
c s i n á l n a k semmit : ü z l e t az e g é s z , 
stb., stb. H l s z ü k s é g van v a l ó b a n ; 
é n ls azt mondom. Sok k lubot , 
e g y e s ü l e t e t fel ke l lene robban­
tani , m e r t semmi é r t e l m e nincs 
f e n n m a r a d á s á n a k . Á l d á s o s - m u n ­
k á t nem fejt k i a haza, nemzete 
é r d e k é b e n , c s u p á n p á r ember 
h ó b o r t j a hozza l é t r e őke t . Az 
i lyen e g y e s ü l e t e k r e nincs is s z ü k ­
s é g ! 

De s z ü k s é g van o lyan k ö z ö s ­
ségi t ö m ö r ü l é s r e , ame ly iknek 
cé l j a m é l y e b b r e n y ú l i k m i n t az 
e g y é n i h ó b o r t , e g y é n i s z ó r a k o -
z á s k e r e s é s . A m e l y i k a nemzet 
j a v á r a van é s Isten ü g y é t szol­
g á l j a M i n d k e t t ő t egyszerre szem 
e lő t t tartva, mer t a ke t t ő nem 
v á l a s z t h a t ó c l e g y m á s t ó l . Mer t — 
ezt b á t r a n m e r e m ki je lenteni — 

a k t n e m s z o l g á l j a I s t e n 
ü g y é t , a z n e m l e h e t n e m ­
z e t é n e k J a v á r a s e m . I s t e n 
é s h a z a , e l v á l a s z t h a t a t l a ­

n u l Ö s s z e t a r t o z i k I 
S z ü k s é g van e g y e s ü l e t e k r e 

I lyen é r t e l e m b e n é s I lyen egye­
s ü l e t e k r e . ( H á l a Isten n á l u n k b ő ­
ven vannak) . Most csak egyet 
emelek ki, a m e l y r ő l é p p e n szóln i 
akarok . Ez az egyesület a KIE. 

S-esz tyén Ifjúsági E g y e s ü l e t ) , 
ek a k ö z ö s s é g n e k tagja a 

Celldömölki Evangélikus Ifjú' 
sági Egyesület is, amelynek év ­
ny i tó k ö z g y ű l é s e szeptember 24-
é n vo l t az E g y e s ü l e t O t t h o n á b a n . 
Jelen v o l t a k : Moli tór lsz J á n o s 
esperes, Bonnyat S á n d o r K I E t i t ­
k á r , L a b o r c z f z b l t á n s e g é d l e l k é s z . 
Egyed I rma, t a n í t ó n ő , az Egye­
sü le t t iszt ikara é s mintegy 50 

e g y e s ü l e t i tag. 
A g y ü l e k e z e t esperese, az I f j . 

E g y e s ü l e t e l n ö k e szó l t mindenek­
e lő t t az I f júsághoz Isten Igéje á l ­
t a l : . „Adjad ham. a te szivedet 
nékem...u (Pldb. 23:26) — Isten 
k é r é s e ez minden ifjúhoz. A leg-
fé l tőbbe t , a l e g d r á g á b b a t k é r i 

Isten t ő l ü n k . — Szívünket Isten-
nek kell adnunk, liogy nemet 
célok érdekében fölhasználhat-
suk egész életünket. 

B o n n y a l S á n d o r K I E t i tkár be­
s z é d é b e n azt h a n g s ú l y o z t a , hogy 
az e v a n g é l i u m , a Bib l ia alapjai 
k e l l á l l n u n k , annak irányítása 
mel le t t k e l l do lgoznunk. 

„Mi magyarok az evangéliumi 
országok csücskében vagyunkét 
ez nem véletlen f — mondotta. 

Isten m i n k e t á l l í to t t ide, M 
v a l ó j á b a n n e m v é l e t l e n ü l — 
hogy az ő ü g y é t k i v á l t k é p p e s 
s zo lgá l j uk . Ra j tunk fiatal nemze­
d é k e n á l l , hogy ezt az istent 
hivatási e l v é g e z z ü k . 

Szó l t a ' t o v á b b i a k b a n , a KIE 
c é l j á r ó l : „Igaz világot teremteni, 
hogy itt igaz - dolgokról legyen 
szó!" 

Szó l - e v a l a k i i g a z s á g o t ? Csak 
az i g a z s á g k ö n t ö s é b e ö l töznek aj 
emberek, de m ö g ö t t e m á s cél 
van. „ I g a z s á g a B i b l i á b a n , . Isten 
b e s z é d é b e n van , ezt be kel l lát­
n u n k ! „ E z é r t ebben az egyesü­
le tben a centrum Isten igéje fa­
gyén !" — - mondot ta l abo rcz l 
Z o l t á n s e g é d l e l k é s z . 

Nagy J o l á n t i t k á r n ő j e l e n t é s é ­
ben n y o m a t é k o s a n h a n g s ú l y o z t a , 
hogy csak a k k o r lesz aktivitás, 
ha lesz r end . A k á o s z b a n minden 
elpusztul . „A rend és a szeretet 
az alapja minden közösségi 
munkának!" — „Az új m u n k a é v 
k e z d e t é n k é r j ü k Is ten segí tségét , 
hogy szeretet ~és r e n d u r a l k o d j é k 
E g y e s ü l e t ü n k é l e t é b e n . " 

A k ö z g y ű l é s a h ő s i ha lo t t ak ró l 
v a l ó m e g e m l é k e z é s u t á n a Hlm-, , 
nusszal é r t vége t . ' - - ~ . 

M i n d e z e k b ő l é l e s e n á l l h a t előt­
t ü n k , hogy az az e g y e s ü l e t , ahol 
Isten i g é j e I l y e n e levenen szólal 
meg, az é l e t k é p e s , m u n k á l k o d ó 
é s hasznos k ö z ö s s é g . 

A c e l l d ö m ö l k i E v a n g é l i k u s If­
j ú s á g i E g y e s ü l e t é l e t é r e Isten á l ­
d á s á t k é r j ü k , hogy b e t ö l t h e s s e 
v a l ó b a n h i v a t á s á t é s az épülő 
magyar oltár fgy kis szemcséje 
lehessen. Ezt hisszük és valljukI 

Gyűjtés a Vöröskereszt javára 
A v i l á g t ö r t é n e l e m n e k , a most 

folyó legnagyobb h á b o r ú j a m i n ­
den n é p t ő t az- á l d o z a t k é s z s é g 
m a x i m u m á t k ö v e t e l i . ' Az eddig 
m é g soha n e m tapasztalt hatal­
mas ember é s anyag-csata nyo ­
m á n k e l e t k e z ő sebek f á j d a l m á ­
nak, s z e n v e d é s e k é s nyomor 
e n y h í t é s é n e k hatalmas m u n k á j á t 
végzi a V ö r ö s k e r e s z t 

A magyar h o n v é d s é g n e k hatal­
mas t á m a s z a é s k i e g é s z í t ő szerve 
a Magyar V ö r ö s k e r e s z t , amely 
az á l l a m i g o n d o s k o d á s o n t ú l m e ­
n ő e n tar tozik a hadrakel t seregek 
s e b e s ü l t j e i n e k é s betegeinek 
h e l y z e t é n j a v í t a n i . A l e g u t ó b b i 
o r s z á g o s g y ű j t é s ó t a e l te l t Idő 
alatt a Magyar V ö r ö s k e r e s z t 34 
k o r s z e r ű e n felszerelt h a d i k ó r h á ­
zat, 6 m o d e m k ó r h á z v o n a t o t , kó r ­
h á z r e p ü l ő g é p e t , t á b o r i k ó r h á z b a -
rakoka t é s a g y f e l s z e r e l é s e k e t , 
k o n z e r v á l t é s friss vé r t , s e g é l y ­
á l l o m á s o k a t , m o z g ó fogásza t i be­
r e n d e z é s e k e t é s e g y é b e g é s z s é g ­
ügyi I n t é z m é n y e k e t b o c s á t o t t a 
m e g l é v ő h o n v é d e g é s z s é g ü g y i 
I n t é z m é n y e k k i e g é s z í t é s é ü l a m . 
k i r . h o n v é d s é g r e n d e l k e z é s é r e . 
A v ö r ö s k e r e s z t e s k ó r h á z v o n a t o ­
kon szá l l í to t t é s V ö r ö s k e r e s z t e s 
h a d i k ó r h á z a k b a n á p o l t é s beteg 
harcosaink soha el n e m m u l ó 

h á l á v a l gondo lnak a Magyar V ö ­
r ö s k e r e s z t s z o l g á l a t a i r a . Hiva tá ­
sos és ö n k é n t e s v ö r ö s k e r e s z t e s 
á p o l ó n ő k s z á z a i a legnehezebb 
harcok i d e j é n is o t t vo l t ak kin t 
a h a r c m e z ő n k a t o n á i n k mellet t , 
hogy ' sebe ike t g y ó g y í t s á k é s se­
g í tő , s i m o g a t ó k e z t l k k e l e n y h í t ­
s é k a n e h é z k ü z d e l m e k b e n szer­
zett sebek é s b e t e g s é g e k fá jda lmát . 

A Magyar V ö r ö s k e r e s z t n e k . 
azonban fe l k e l l k é s z ü l n i e a Jö­
vő ú j fe ladataira is, g y a r a p í t a n i 
k e l l h a d i k ó r h á z a i n a k s zámá t , 
fo ly ta tn i k e l l az á p o l ó n ő i k i k é p ­
z é s t é s t ö k é l e t e s í t e n i e k e l l felsze­
r e l é s i a n y a g á t 

E z é r t a Magya r V ö r ö s k e r e s z t 
ú jbó l az o r s z á g hazafias t á r s a d a t ­
m á n a k á l d o z a t k é s z s é g é h e z fordul 
é s o k t ó b e r h ó e l e j é n „ V ö r ö s k e ­
resztes napok" e l n e v e z é s e alatt 
o r s z á g o s g y ű j t é s t I n d í t 

- K ö z s é g ü n k b e n a l e v e n t é k haz-
r ó l - h á z r a J á r v a m i n d e n k i t felke­
resnek a gyű j tő i vekke l . - adjon 
m i n d e n k i , k l - k l t e h e t s é g e szerint, 
m e r t a Magya r V ö r ö s k e r e s z t 
csak a k k o r k é p e s h i v a t á s á n a k 
megfele ln i é s a szebb magyar 
l ö v e n d ő é r d e k é b e n m u n k á s s á g o t 
k i f e j t en i , h a a magyar t á r s a d a ­
l o m a g y ű j t é s b ő l m é l t ó m ó d o n 
kiveszi a r é s z é t . 
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Az abesszíniai négus vendége 
Celldömölkön 

Haile Szelaszié császár gyermekeinek volt házi ta­
nára Keresztes István, Egy; magyar ember, mint a 

négerországok Iskoláinak tanítója. 
N é h á n y nap ó t a é r d e k e s v e n ­

d é g e van C e l l d ö m ö l k n e k . Keresz­
tes I s tván ft t r ó p u s o k c s o d á l a t o s 
v i l á g á n a k k u t a t ó j a időz ik n á l u n k . 
Már sokan i smer ik a b a r á t s á g o s , 
s z e r é n y i d ő s e b b urat , a k i t gyak­
ran l á t u n k v é g i g s é t á l n i az u t c á n , 
amint é r d e k l ő d é s s e l tekintget k ö ­
rül , minden t m e g n é z e g e t , m i n ­
denre k í v á n c s i , igazi v é r b e l i uta­
zó ő, a k i n e k f i g y e l m é t semmi 
sem k e r ü l i e l . . 

A t u d ó s embereket J e l l e m z ő 
s z e r é n y s é g g e l kezd m e s é l n i szer­
k e s z t ő s é g ü n k b e n e g y e t - m á s t b á ­
mulatosan sokat zaklatot t é l e t é r ő l . 

Elmondotta , hogy hogyan ke ­
r ü l t g y e r m e k k o r á b a n Belgiumba, 
majd a d é l a f r i k a i KImber l e ibe , 
hogyan let t a n n a k a s p e c i á l i s i n ­
t é z e t n e k a n ö v e n d é k e ; . aho l a 
szü lő n é l k ü l i gya rma t i t i s z tv i se lő ­
ket neve l ik , t an í t j ák é s edzik 
testileg é s l e l k i l e g mindazokhoz, 
amelyek n é l k ü l a t r ó p u s o k n a k 
hamar á l d o z a t á u l es ik a f e h é r 
ember. 

Keresztes I s t v á n e g y k o r i ver ­
s e n y ú s z ó , t á v ú s z ó bajnoka a 
svelcl „ h a c bemannak", a L a 
Manche csa torna egy ik a t ú s z ó j a , 
közel másfél évtizedet töltött a 
sötét földrészeken, tucatnál több 
benszülött nyelvet ismer, az m e l ­
lett m é g a m a g y a r o n k í v ü l t ö k é ­
letesen b e s z é l n é m e t f i i , f r a n c i á u l , 
spanyolul , r o m á n u l stb. 

A z A f r i k a k u t a t ó magyar t u ­
dós a t r ó p u s i o r s z á g o k b a n tö l ­
tött 15 é v b ő l 6 é v e t B o r n e ó b a n 
a B o u l u n g a m " fo lyó kOzépső fo­
l y á s á n á l - v é s z e l t á t , a vad po­
g á n y t ö r z s e k közö t t , az igazi 
ó r i á s k í g y ó k o r s z á g á b a n . Ez az 
Ismeret len, f e h é r ember n e m j á r ­
ta t i t kok v i l á g a muta tkoz ik be 
teljes, borzalmas n a g y s z e r ű s é g é ­
ben Keresztes I s t v á n " e l ő a d á s a 
a l a p j á n , amelyet a c e l l d ö m ö l k i 
é s az a l s ó s á g i l e v e n t é i f i ú s á g n a k 
tar tot t .» 

A víldg legrejtélyesebb vidékei 
és lakói álltak a l e v e n t é k e l é , 
m e g i s m e r t é k a s z á m u k r a idegen 
n é p e k k ü l ö n ö s s z o k á s a l t é s cso­
d á l a t o s é l e t é t . Keresztes p ro­
fe s szo rbó l ö m l i k a v i s s z a e m l é k e ­
z é s é r t é k e s á r a d a t a . E l ő a d á s á h o z 
f o g h a t ó t M a g y a r o r s z á g o n m é g 
nem hal lo t tak . Keresztest balsorsa 
vetette v á r m e g y é n k b e , m i e l ő t t 
m é g bemutatkozhatot t volna B u ­
dapesten. R o m á n i á b ó l k é n y t e l e n 
v o l t m e n e k ü l n i az o l á h o k e l ő l , 

ame lyek teljesen k i fosz to t t ák . 
Keresztes I s t v á n t a n á r , a k i 

Afrika, Ázsia titkai tekintetében 
szellemi vonatkozásban ma a 
leggazdagabb ember Magyar­
országon — nélkülöz. 

A je les fö ld r a j z tudós , ak inek 
k i v á l ó e l ő a d ó k é s z s é g é t é r t é k e s 
a j á n l ó l e v e l e k , va lamin t t ö b b egy­
h á z i é s v i lág i h a t ó s á g t ó l nyer t 
d i c s é r ő i ra ta i is k i eme l ik . B e j á r t a 
Afr iká t . M a d a g a s z k á r t , J a p á n t , 
Kíná t , B o r n e ó t , H á t s ó i n d i á t , An- ' 
go l ind iá t , S z u m a t r á t , J á v á t , Abesz-
s z i n l á t stb. K u t a t ó ú t j á ró l , testi­
l eg ö s s z e t ö r v e b á r , de igen gaz­
dag tapasztalatokkal t é r t haza. 

E l ő a d á s a a l k a l m á v a l a k ö v e t ­
k e z ő t á r g y a k a t fogja i smer te tn i : 

A ' n é g u s c s á s z á r u d v a r á b a n 
A d d t s - A b b e b á b a n . T r a g é d i á k é s 
Örömök , h a l á l v e s z e d e l m e k é s d i ­
c s ő s é g , k imondha ta t l an m e g p r ó ­
b á l t a t á s o k , n é l k ü l ö z é s e k , szlvet-
indftó je lenetek Borneo é s Ma­
l a c c á s z i g e t é n . 

E l ő a d á s á b a n i smer te tn i k í v á n j a 
azt a fontos t é n y t is, hogy nem­
csak n é m e t e k , f r a n c i á k , angolok 
adtak b á t o r k u t a t ó k a t , hanem 
egy magyar ember is á t tudta 
é l n i az Ő s e r d ő k é s a vad dzsun­
gelek m i n d e n v e s z e d e l m é t És 
Így b á t o r s á g o t , l e l k e s e d é s t ö n t 
é s legszebb p é l d á k a t adhatja 
magyar t e s t v é r e i n e k . B i z o n y s á g a 
annak, hogy szorgalommal , k i ­
t a r t á s s a l é s a j ó Istenben v a l ó 
r e n d í t h e t e t l e n h i t t e l sok minden t 
e l é r h e t az az ember, a k i t anu ln i 
akar . 

Keresztes h-t van e l ő a d á s a r e n d ­
k ívü l é r d e k e s n e k Í g é r k e z i k . 
Haza f f s ága mia t t t ö r t e k é l e t é r é a 
r o m á n o k s. m i d ő n m á r a r o m á n 
v é r e n g z é s e k e l v i s e l k e t e t l e n e k k é 
v á l t a k , megfogta nyo lc gyermeke 
k ö z ü l a h á r o m legkisebbnek a 
k e z é t é s D é v á n , B r a s s ó n , Z á g o n o n 
á t K o l o z s v á r r a m e n e k ü l t R á s z o l ­
g á l t e h á t m i n d e n igaz magyar 
ember legmelegebb t á m o g a t á s á r a . 
T u d o m á n y o s ú t j á r ó l a l e v e n t é ­
k e n kívül, még más intézetekben, 
kv,ltúr egyesületekben is kész­
séggel tálalja az előadások tar­
tását, hogy nélkülöző családját 
kenyérhez juttassa. 

Ezeket az e l ő a d á s o k a t Vas v á r ­
megye hazafias k ö z ö n s é g é n e k 
á l d o z a t k é s z j ó i n d u l a t á b a a l eg ­
melegebben a j á n l j u k . — A J ö v e ­
d e l m é n e k egy r é s z é t a V ö r ö s ­
kereszt j a v á r a fordí t ja . 

s egy szebb j ö v e n d ő b e vetett 
h i tnek m e g e r ő s í t é s e vol t , hanem 
l e l k i é l m é n y a h a l l g a t ó s á g s z á ­
m á r a . 

D e r é k l e v e n t é i n k gondoskod­
t ak ü l ő h e l y e k r ő l k ö z s é g ü n k ve ­
z e t ő e g y é n i s é g e i s z á m á r a . Sajnos 
a s z é k e k Ü r e s e k maradtak, Fe l ­
ja jdu l t a l é l e k , Istenem, h á t . h o l 
van C e l l d ö m ö l k k ö z s é g n e k az a 
tiszteletre m é l t ó v e z e t ő r é t e g e , 
amely Joggal hiszi m a g á r ó l , bogy 
ő h i v a t a l á n á l , t á r s a d a l m i á l l á s á ­
n á l , k o r á n á l , v a g y o n á n á l fogva 
v a l ó b a n v e z e t ő j e a k ö z s é g lako­
s á g á n a k ?! H o l vo l tak , h o l e m i é r t 
maradtak t á v o l azok, a k i k e t m é l ­
tó t isztelet tel Ö v e z v e boldogan 
tud tunk a k ö z s é g v e z e t ő r é t e g é ­
nek ? Pedig a r e n d e z ő n e k a l e v e n ­
t e i n t é z m é n y t e r é n o l y a n a l k o t á ­
sai vannak, a m e l y é r t a f e l sőbb 
ka tona i p a r a n c s n o k s á g ls el isme­
r é s b e n r é s z e s í t e t t e . 

M l vo l t h á t a m i * - e g y n é h á n y 
tiszteletre m é l t ó - k i v é t e l t ő l e l te ­
k i n t v e — t á v o l t a r t o t t a azokat, 
ak ike t s z e r e t t ü n k v o l n a ott l á t n i ? 
He t i l apokban l e k ö z ö l t h o n v é d e l ­
m i min isz te r i rende le t -Jelezte, 
amelyet s z e r é n y a l k o t m á n y o s é r -

MÉCS LÁSZLÓ, 
o n é p s z ó r a k ö l t ő Sá rvá ro t t fog 
n , r e p « l n i ma M*» a K o r o n á b a n . 
A bovéteI a katolikus d i á k o t t h o n o k * 
H. lyórok az ü lőhe lyeken 5,3,1.(0, 
á l lóhe lyeken I p e n g ó . 

z é k e m - szer int nem _csak i l l i k , 
de -kel l is t u d o m á s u l v e n n i ' 

" S z o m o r ú v é g t e l e n ü s a j n á l a t o s 
j e l e n s é g , emel le t t veszedelmes 
precedens -is. 

De m e n t s ü k m é g ezt is. A . m a i 
z ű r z a v a r o s v i l á g b a n a rendele tek 
ezre i k ö z ü l e g y i k - m á s i k é r z é k e t ­
l e n ü l pat tan vissza fü lün tö l . V a n 
azonban, a m i t - n e m lehet k i m a ­
g y a r á z n i . 

Magyar l e v e n t é k á l t a l rendezett 

Nem e l ső eset, hogy h a z á n k 
l e g r é g i b b é s egyben a legered­
m é n y e s e b b v idék i , f o t ó e g y e s ü l e t e 
v idék i p r o p a g a n d a ú t r a ' k é s z ü l . 
A s á r v á r i k i á l l í t á s gondolata Sop­
ronban , az ősz i M u n k a h é t alat t 
v e t ő d ö t t { e l , a m i k o r n é h á n y l e l ­
kes s á r v á r i a m a t ő r p u h a t o l ó d z o t t 
egy s á r v á r i f é n y k é p k l á l l f t a s lehe­
t ő s é g e felől . A Soproni F o t ó k l u b , 
a m i k o r k é s z ö r ö m e s t m u t a t j á k 
be f o t ó m ű v é s z é i n e k l e g j a v á t , ket­
t ő s c é l t k í v á n ezzel e l é r n i ; l eg ­
e l s ő s o r b a n az a m b i c i ó z u s s á r v á r i 
a m a t ő r g á r d á t a k i á l l í t á s o n v a l ó 
r é s z v é t e l é v e l Intenzivebb é s c é l - ' 
tudatosabb m u n k á r a serkentse, 
m á s r é s z t m e g be s z e r e t n é mutat­
n i a r e n d e z ő e g y e s ü l e t , hogy k e l ­
lő v e z e t é s é s ü g y b u z g a l o m me l ­
let t m i l y e n m a g a s t o k ú m ű v é s z i 
m u n k á t tud k i fe j ten i egy egye­
s ü l e t b e t ö m ö r ü l t , le lkes f o t ó a m a ­
t ő r . A F o t ó k l u b e l s ő c é l k i t ű z é s é t 
— a he lybe l iek b e k a p c s o l ó d á s á ­
va l — n e m v á r t s iker k o r o n á z t a : 
a s á r v á r i f o t ó a m a t ő r ö k o l y nagy 
s z á m b a n je lentkeztek, bogy ez a. 
l e l k e s e d é s m á r e g y e d ü l Is m a g á ­
ban hord ja a h e l y i s iker t é s egy 
k ü s z ö b ö n á l ló e g y e s ü l e t é l e t r e k e ­
l é s é t Ez v o l t a soproniak cé l j a , 
e z é r t é r d e m e s e l j ö n n i r 

A k i á l l í t á s r ó l , - me l ye t o k t ó ­
ber 10 -én Qalba V i n c e főszofga-

ű n n e p v o l t A z o k r e n d e z t é k , a k i ­
ke t I g é n y b e vesz a v á r o s k ö z ö n ­
s é g e s z á m o s esetben. M u n k á j u k , 
ü g y e s s é g ü k r á t e r m e t t s é g ü k k ö z - . , 
i s m e r t O k a magyar - j ö v e n d ő 
v á r o m á n y o s a i , Ők vannak s lesz­
nek h iva tva á l d o z a t o s m u n k á j u k ­
k a l , s z e n v e d é s ü k k e l , v é r ü k h u l ­
l á s á v a l , é l e t ü k k o c k á r a t e v é s é v e l , 
f e l á l d o z á s á v a l visszaszerezni az t 
ami t m l p á r t o s t o r z s a l k o d á s a i n k 
fo ly t án e l v e s z t e t t ü n k . A z ő sora­
i k b ó l k e r ü l t e k k l azok a h ő s ö k , 
a k i k t ö b b ezer k i l ó m é t e r r e d r á ­
ga s z e r e t t e i k t ő l f e l á l d o z t á k f ia ta l 
é l e t ü k e t a z é r t , hogy Idehaza b é ­
k é s , bo ldog , zavar ta lan l e g y e n 
az ot thon. M i n d e z é r t n e m k í v á n ­
nak m á s t t ő l ü n k csak m e g é r t é s t ; 
ha m á s t n e m adunk n e k i k , lega­
l á b b t a n ú s í t s u n k i r á n t u k a n n y i 
f igyelmet , hogy v e g y ü n k r e sz t 
m u n k á j u k b a n , ü n n e p l é s ü k b e n , 
hisz ez b u z d í t j a se rken t i ő k e t 

Magyar t e s t v é r e i m ! Gyorsfegy­
v e r n e m ü n n e p s é g v o l t v a s á r n a p . 
S z á g u l d ó gyors ü t e g e k , r o h a n ó , 
d ü b ö r g ő t a n k o k á l l í t o t t ák m e g 
s t a r t j á k t á v o l h a t á r a i n t ó l a v a d 
e l l e n s é g e t , de ne f e l e d j é t e k , 
hogy a hatalmas g é p k o f o s s z u s o -
ka t az a magyar te lek vezeti; hajt­
ja , v isz i d iadal ra ; amely a m a ­
gya r l e v e n t é k m u n k á j á b a n k é l 
é l e t r e idehaza. Ezt e b e l s ő f r o n ­
to t n e k ü n k k e l l edzeni , te t t re 
serkenteni . S ha e l v á r j u k a m a ­
gyar i f júságtó l , hogy e r e j é t , 
ü g y e s s é g é t , e g é s z é l e t é t á l l í t s a 
egy szebb, boldogabb j ö v e n d ő 
m e g s z e r z é s é n e k m u n k á j á b a , a k ­
k o r t ő l ü n k la Joggal e l v á r h a t j a , 
hogy t a n ú s í t s u n k I r á n t a t ö b b 
m e g é r t é s i , nagyobb f i g y e l m e t 

T i t e k e t ped ig d r á g a magya r 
l e v e n t é k a r r a k é r l e k hogy nemes 
m u n k á t o k k ö z t i é n soha se egyes 
e m b e r e k - m e g n e m é r t é s e , h anem 
a nagy magyar k ö z ö s s é g szent 
gondolata , magyar f a j t á n k r a j o n ­
g ó szeretete s a n n a k ó s z e b b , b o l ­
dogabb j ö v e n d ő j é b e : vetett r e n ­
d í t h e t e t l e n hi t vezessen bennete­
k e t G a á l S á n d o r 

b í r ó n y i t m e g — b e h a r a n g o z ó u l 
csak anny i t , hogy azon a k á r h á n y 
v i l ágo t j á r t , t ö b b é r m e t n y e r t k é p 
szerepel. K é p e k , m e l y e k az e l ­
m ú l t t i z e n ö t é v b e n k ö z e l 200 a-
rany , e z ü s t é s b r o n z é r m e t hoz­
tak. A z e g y e s ü l e t s z é l e s k ö r ű m ű ­
k ö d é s é r ő l pedig egy s z e m l é l e t i 
g raf ikon fog b e s z á m o l n i a z o k r ó l 
a s i k e r e k r ő l , me lyeke t a sopro­
n i a k O s a k á t ó l , B a r c e l o n á n á t 
N e w - Y o r k i g é s Sydney lg e l é r t e k . 
Nagy é r d e k l ő d é s e lőz i m e g a 
v á n d o r d í j a k é s e l n y e r t ser legek 
mel le t t az o k l e v é l é s é r e m g y ű j t e ­
m é n y b e m u t a t á s á t ls. A z a t é n y , 
hogy a k i á l l í t á s i napokon ( o k t ó ­
ber 10- lk i kezdet te l ) este a k i á l ­
l í tási h e l y i s é g b e n — a. p o l g á r i 
I skola t o r n a t e r m é b e n — szines-
f é n y k é p b e m u t a t ó i s lesz, csak 
fokozza az é r d e k l ő d é s t a rende­
z é s I r á n t A magunk r é s z é r ő l sok 
s ike r t k í v á n u n k az e l s ő s á r v á r i 
f o t ó k i á l l í t á s n a k azzal az ó h a j j a l , 
vajha m á r a Jövő é v b e n l á t h a t ­
n á n k a s á r v á r i f o t ó k l u b r e n d e z é ­
s é b e n a z e l s ő o r s z á g o s f é n y k é n -

m x m w s m s i s a M i 
H . I . C e l l d ö m ö l k . A Jegyzetek 

j ó k , azonban a n y a g t o r l ó d á s mia t t 
a k ö v e t k e z ő s z á m b a n k ö z ö l j ü k . 
— M á s k o r ls s z í v e s e n v e n n é n k 
h a s o n l ó sorokat . 

G y o r s f e g y v e r n e m ünnepségCelldömölkön 
Hogy a -jnai v é s z t e r h e s i d ő b e n 

a r á n y l a g n y u g o d t a n haj that juk le 
á l o m r a f e j ü n k e t hogy a magyar 
falukat, v á r o s o k a t ö s s z e k ö t ő u tak 
nem é h s é g t ő l e l g y ö t ö r t , r ongyok­
ba csavart, a p á t , t e s t v é r t s i r a t ó 
magyar m e n e k ü l t e k s z á z e z r e i n e k 
ja jk iá l t ása i tó l hangos, azt az 
ö s sze s v i t é z ü l h a r c o l ó magyar 
h o n v é d a l a k u l a t o k k ö z ö t t l s l eg ­
e l ső sorban a gyorsfegyvernem 
h a l á l t m e g v e t ő h ő s e i n e k k ö s z ö n ­
he t jük . 

Ennek a nagy-nagy á l d o z a t n a k 
— ami t é r t ü n k messze idegenben 
40 fokos hidegben, t i k k a s z t ó for­
r ó s á g b a n , s á r b a n , v iha rban hoz­
tak magyar h ő s e i n k — e l i s m e r é s ­

k é p p e n rendel te e l H o n v é d e l m i 
M i n i s z t e r ü n k , hogy szep t 2 6 - á n 
az o r s z á g l e v e n t é i a gyors tegy-
vernem h ő s e i n k e m l é k é r e kegye­
letes ü n n e p s é g k e r e t é b e n r o j j á k 
le a h á l a szent a d ó j á t 

A c e l l d ö m ö l k i J á r á s i Levente 
P a r a n c s n o k s á g Is m é l t ó ü n n e p s é g 
k e r e t é b e n r ó t t a le b á l á j á t Felso­
rakozot t l e v e n t é k nemzet i s z í n e k ­
k e l f e l é k e s í t e t t k e r é k p á r o s sza­
kasz feszes . v i g y á z z " á l l á s a me l ­
let t elhangzott magyar hiszekegy 
u t á n S z a b ó D e z s ő f ő h a d n a g y j á ­
r á s i levente parancsnok tar to t ta 
m e g a nap j e l e n t ő s é g é t m é l t a t ó 
b e s z é d é t a m e l y n e k e l ő a d á s a tar­
t a lma nemcsak l e l k e s í t ő , b u z d í t ó 

R S o p r o n i Fotóklub Sárvárott 
fényképkiáUítást r e n d e z 
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versenyt ! Azokat pedig, a k i k e 
r e n d e z é s l é t r e j ö t t é n f á r a d o z t a k 
é s azon k ö z r e m ű k ö d t e k , a legtel­
jesebb k ö s z ö n e t i l le t i . 

A k i á l l í t ók köz t szerepel a 
s á r v á r l a k közü l Jr Nagy J á n o s , 
Horváth Gyuls , özv. Kálmán 

Tengeti beszolgáltatás 
V a s v á r m e g y e a K ö z e l l á t á s i 

K o r m á n y b i z t o s rendelete a l a p j á n 
a v á r m e g y e i z s i r e l l a t á s b lz tos l tá -

. s a c é l j á b ó l az 1943/44. g a z d a s á g i 
é n e ö s s z e s e n 10.680 darab ser­
t é s r e k ö t ö t t bé rh l z l a l áa i s z e r z ő ­
d é s t • 

M i n t á n a v á r m e g y e i b é r h i z l a -
j ó k a h i z l a l á s r a l ekö tö t t s e r t é s e k 
t a k a r m á n y s z ü k s é g l e t é t s a j á t - t e r ­
m é s ű t a k a r m á n n y a l á l t a l á b a n fe­
dezni n e m tud j ák , fgy Vas v á r ­
megye t e r ü l e t é n a g a z d á k ten-
g e r i t e r m é s é b ó l a t e n g é r i v é l é s t e -
r ü l e t minden kat. holdja u t á n 
100 k g szemestengerinek, vagy 
ennek m e g f e l e l ő 140 k g c s ö v e s -
tenger inek a v á s á r l á s r a jogosul t 
szervekhez (Futurs , ki je löl t ga­
b o n a k e r e s k e d ő ) v a l ó b e s z o l g á l t a ­
t á s á t - e l rende l i . 

A m e z ő g a z d a s á g i - c s e l é d e k é s 
m e z ő g a z d a s á g i m u n k á s o k szer­
z ő d é s e s j á r a n d ó s á g f e j ében hasz­
n á l t - t e n g e r i v e t é s t e r ü l e t e az i -
g é n y b e v é t e l a ló l m e n t e s í t v e lesz, 
fe l téve , hogy azt a m u n k a a d ó 
n e k i k a k o n v e n c i ó é k o n v e n c i ó s 
c s e l é d e k b é r l e v e l é b e n , vagy a 
m e z ő g a z d a s á g i m u n k á s o k n a k 
k ö z i g a z g a t á s i h a t ó s á g e lő t t k ö t ö t t 
m u n k a s z e r z ő d é s é b e n b iz tos í to t ta . 
A k e g y d í j t e j é b e n adott tenger i -

KIADÓ 
Alsóságon kétszobás lakás. 
É r d e k l ő d n i l e k e t : C e l l d ö m ö l k ö n 
B a t t h y á n y utca 12. s z ó m a l a t t 

fö ld j á r a n d ó s á g a k o n v e n c i ó v a l 
egy tekin te t a l á esik. R é s z e s m ű ­
v e l é s e s e t é n a lölil t é n y l e g e s 
h a s z n á l ó j a (tulajdonos, haszon­
é l v e z ő , , b é r l ő ) fe le lős a s z ó b a n ­
lévő t e r ü l e t r e kivetet t tengeri 
h i á n y t a l a n -beszo lgá l t a t á sáé r t . 

Azonban a r é s z k e r e s m é n y a 
b e s z o l g á l t a t a n d ó m e n n y i s é g a-
r á n y l a g o s r é s z é v e l , e l l e n k e z ő 
m e g á l l a p o d á s h i á n y á b a n nem 
c s ö k k e n t h e t ő . A g a z d á k á l t a l fgy 
b e s z o l g á l t a t o t t tengeri a beszol­
g á l t a t á s i k ö t e l e z e t t s é g t e l j e s í t é se 
s z e m p o n t j á b ó l a I I . k a t e g ó r i á n á l 
az é r d e k e l t e k j a v á r a be fog s zá ­
m í t a n i . 

Petróleum jegyek 
beváltása 

K ö z h í r r é teszi a k ö z e l l á t á s i h i ­
vata l , hogy a p e t r ó l e u m j egy 4. 
s z á m ú s z e l v é n y é r e o k t ó b e r h ó ­
napban a k e r e s k e d ő k 2 l i t e r pet­
r ó l e u m o t s z o l g á l t a t n a k k i . 

Megállapították 
a cukorrépa átvételi. Ári 1 

A z Ide i t e r m é s ű c u k o r r é p a : 
v é t e l i á r á t m á z s á n k é n t 9.20 p. 
g ö b e n á l l ap í t o t t ák meg. Az á t 
t e l i á r t a felöl a t e r m e l ő t sze. -
J á r a n d C ' c í m é n m á z s á n k ' t 
további 4.. fillér i l l e t i meg, ú . y 
hogy a t e r m e l ő m á z s á n k é n t a 
r é p á é r t 9.60 p e n g ő t kap . A szer­
z ő d é s e n k ívü l termelt c u k k o r r é p a 
t e r m e l ő i á r a a f e l a d ó á l l o m á s o n 
m á z s á n k é n t 9.60 p e n g ő . A takar-
m á n y c u k o r r é p a m á z s á n k é n t ! á r a 
5 p e n g ő é s ez az á r december 1-

L á s z l ó n é , t a n á r n ő , i f j . Takács 
Vik to r , Bausz S á r a , Theil And ­
r á s é s m é g sokan m á s o k . A szí­
nes f i l m e k v e t í t é s é b e a h í r e k 
szerint benevez Száhlender Gyu­
la fő in téző Is. Va lósz ínű , hogy 
d í j a z á s ls lesz. 

t ő i áp r i l i s 30-ig minden h ó n a p e l ­
s e j é n m á z s á n k é n t -10 f i l lé r re l eme l ­
k e d i k . 

Szilvaíz és aszaltszilva ára 
A k ö z e l l á t á s ü g y i miniszter l e g ­

ú j a b b rendelete szer int a sz i lva íz , 
va lamint az aszaltszilva legma-' 
gasabb fogyasz tó i á r a k i m é r v e 
t ö r t é n ő e l a d á s a e s e t é n az o r s z á g 
e g é s z t e r ü l e t é n a k ö v e t k e z ő : 

Cukrozat lan s z i l va í z k i l o g r a m ­
m o n k é n t 3.80 p e n g ő , f é n y e z e t l e n 
aBzaltszilva 4 p e n g ő é s 3 8 0 p e n ­
g ő . F é n y e z e t t á s za l t s z i l va 4 é s 
4.20 p e n g ő . 

Baromfi ára 
A k ö z e l l á t á s ü g y i miniszter r e n ­

deletben á l l a p í t o t t a meg a l i ­
b á n a k é s k a c s á n a k új á r á t A 
rendelet szer in t az 5 k i l ó n á l k i ­
sebb s ú l y ú é l ő é s v á g o t t s o v á n y 
l i b á n a k é s a 3 k i l ó n á l kisebb, 
s ú l y ú é l ő k a c s á n a k legmagasabb 
t e r m e l ő i á r a k i l ó n k é n t 4 p e n g ő . 

Ili i Béla sfitgélilis püspök 
i b r i u t é i i t p i 

. K i i n t i kfi?ít!liBi!Biről! 
A d u n á n t ú l i e v a n g é l i k u s egy­

h á z k e r ü l e t g y ő r i k ö z g y ű l é s é h e z 
beadott j e l e n t é s é b e n K a p i B é l a 
p ü s p ö k hosszasan fogla lkozik a 
k e r e s z t é n y e g y s é g t ö r e k v é s e k k e l 
s .b i t e t tesz az egyetemes keresz­
t é n y e g y h á z l é t e z é s é mellet t . Is­
mer te t i a k e r e s z t é n y egy h á z m o z ­
galom út já t Kelemen Krizosz tom 
panonhalmi főapát , Ravasz L á s z ­
ló r e f o r m á t u s p ü s p ö k b e s z é d e i n 
é s S e r é d i .Jusztinián b í b o r o s her­
c e g p r í m á s , n y i l a t k o z a t á n keresz­
tü l , majd e g y h á z a fe l fogását han­
goztatja a i íza] , hogy az e g y s é g 
fe l t é t e l e <fézus Krisztus, az egy­
h á z feje é s m e g t a r t ó j a , a k i egy 
n y á j r ó l é s egy p á s z t o r r ó l b e s z é l 
e v a n g é l i u m á b a n . R e á k e l l ve tn i 
t e k i n t e t ü n k e t a k e r e s z t é n y egy­
h á z a k e g y ü t t m u n k á l k o d á s á r a , 
mer t a s ú l y o s p r o b l é m á k k a l ter ­
hes j ö v e n d ő b e n esetleg az egy­
h á z a l a p l é t é t k e l l m e g v é d e l m e z n i 
s k é n y e l m e s b e r e n d e z k e d é s , ha­
t a l m i é r v é n y e s ü l é s helyet t az 
e g y h á z h i v a t á s s z e r ű , l é n y e g m u n ­
k á j a v á l i k k é r d é s e s s é . E g y ü t t -
m u n k á l k o d á s t k ö v e t e l a nemzet 
is, min t Z r íny i Mik lós m o n d j a : 
„ C s a k akkor v á r h a t u n k e r e d m é n y t 
ha m i n d n y á j a n egy sz ívve l , egy 
l é l e k k e l s e g í t s é g ü l h ívón Isten­
nek szent , n e v é t , k ö z ö s e n n y u ­
l u n k magunk d o l g á h o z é s f á ra ­
dunk , v i g y á z u n k , tusakodunk a 
m l é l e t ü n k é r t " I m á d k o z á s t é s 
m u n k á t k ivan a p ü s p ö k az egy­
s é g é r d e k é b e n , m e r t h ó n a p j á t 
k o c k á z t a t j a a magyar, ha a m a 
k ö v e t e l é s é t t e l j e s í t e t l enü l hagyja. 

E s k ü v ő . M o l n á r A r a n k a é s 
I h á s z A n t a l a C e l l d ö m ö l k é s V i ­
d é k e Hangya F o g y a s z t á s i S z ö v e t ­
kezet ü g y v e z e t ő j e folyó h ó 26-án , 
v a s á r n a p d é l u t á n 1 ó r a k o r tar tot­
t á k e s k ü v ő j ü k e t Budapesten a 
f a so r i e v a n g é l i k u s templomban. 

11 I R E K 
Előfizetőinkhez! 

A mai szamunkban é r t e s í t jük 
mindazon v i d é k i e lő f i ze tő inke t 
a k i k u g y h á t r a l é k u k a t , m i n t de­
cember 31-lg j á r ó e l ő f i z e t é s ü k e t 
n e m f ize t ték be. K é r j ü k , hogy a 
k imuta to t t ö s s z e g e t a m e l l é k e l t 
csekklapon a m a i n e h é z viszo­
n y o k r a v a l ó tekinte t te l m i e l ő b b 
befizetni s z í v e s k e d j e n e k . 

A z o n h á t r a l é k o s e lő f i ze tő ink 
r é s z é r e pedig a k i k m é g a m u l t 
é v r ő l is h á t r a l é k b a vannak — 
amennyiben h á t r a l é k u k a t o k t ó b e r 
15-ig n e m rendez ik — k é n y t e l e ­
nek l e s z ü n k lapunkat b e s z ü n t e t ­
n i é s a k imutatot t ö s s z e g e t pedig 
m á j UtPJ k ö v e t e l n i . 

Hazafias t i sz te le t te l : 
CELLDÖMÖLKI Ü I R L A P . 

s z e r k e s z t ő s é g e . 

— K i t ü n t e t é s . Ka ld i I s t v á n tar t . 
t ü z é r z á s z l ó s n a k , a k i az orosz 
f ronton 17 h ó n a p i g t e l j e s í t e t t 
a r c v o n a l - s z o l g á l a t o t , é s a M a g y a r 
Kis E z ü s t V i t é z s é g i É r e m , a 11. o. 
N é m e t Vaskereszt, a Kardos-ko­
s z o r ú s L o. T ü z k ereszt, a W i n -
terschlacht i m Osten 1941/42 t u ­
lajdonosa, a K o r m á n y z ó Ú r ő f ő ­
m é l t ó s á g a a K o r m á n y z ó i D i c s é r ő 
E l i s m e r é s Magyar K o r o n á s Bronz 
É r d e m é r m é t a d o m á n y o z t a had i -
szalagon 'a k a r d o k k a l . 

— V a s ú U á t h e l y e z é s . A Máv. 
Ü z l e t v e z e t ő s é g Har ta i L á s z l ó for­
g a l m i napldfjast C e l l d ö m ö l k r ő l 
P é t f ü r d ő r e helyezte á t 

— V a s á r n a p i i s k o l l e l ő a d á ­
sok . A c e l l d ö m ö l k i e v a n g é l i k u s 
e g y h á z fe lh ív ja az e lemi i s k o l á b a 
j á r ó gye rmekek s z ü l e i n e k f i gye l ­
m é t arra, hogy minden v a s á r n a p 
d é l u t á n 2 ó r a k o r vasárnapi is­
kolát t a r t az ifjúsági o t t h o n b á n . 
I t t p ó t o l j u k az i skola i t a n í t á s 
m e g k e z d é s é i g a" h i t o k t a t á s t . U tá ­
na minden v a s á r n a p d é l u t á n 3 
ó r a k o r gyermek istentisztelet . a 
t emplomban. ~" 

— P o s t a k i a d ó i s z a k v i z s g a 
l e t é t e l . S z a b ó M á r i a é s Somogyi 
M á r i a c e l l d ö m ö l k i m . k i r . posta­
k i a d ó j e l ö l t e k a soproni m . k i r . 
p o s t a i g a z g a t ó s á g n á l a p o s t a k i a d ó i 
s z a k v i z s g á t 1943 szeptember 7 -én 
jeles e r e d m é n n y e l t e t t ék le. 

— T a n í t ó v á l a s z t á s . A kapu­
v á r i r ó m . kat . e g y h á z k ö z s é g 
Nagy I m r e k e m e n e s k á p o l n a i r ó m . 
k a t t a n í t ó t t a n í t ó j á v á v á l a s z t o t t a . 
_ — U j a b b h á r o m g a z d a k ö r 
a l a k u l t k e m e n e s a l j á n . F. h ó 
26 -án ú j a b b h á r o m g a z d a k ö r 
a l aku l t a c e l l d ö m ö l k i j á r á b a n , 
m é g p e d i g d é l e l ő t t fél 11 ó r a k o r 
K a r a k ó n , d é l u t á n 3 ó r a k o r K i s -
s o m l y ó n é s d é l u t á n -4 ó r a k o r 
D u k á n . M i n d a h á r o m a l a k u l ó 
g y ű l é s e n megjelent é s fe lszóla l t 
S z a b ó K á r o l y é s H o r v á t h I s tván 
o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő k , ez u t ó b ­
b i m i n t a V a s v á r m e g y e i Gazda­
s á g i E g y e s ü l e t fő t i tká ra . 

— H i r d e t m é n y . K ö z h í r r é teszi 
az e l ö l j á r ó s á g , h o g y - f év i o k t ó ­
ber 6-án , s z e r d á n d. e. 8 ó r a k o r 
kanca p á r o s í t á s é s c s i k ó b é l y e g z é s 
lesz t ö r z s k ö n y v e z e t t lovak r é s z é ­
r e . E lő k e l l vezetni minden E l i t 
I . é s I I . o sz t á lyza tú k a n c á t é s 
azok c s i k ó i t A kancatulajdono­
sok h o z z á k magukka l a l ó r a é s 
c s i k ó r a v o n a t k o z ó ö s s z e s o k m á ­
nya ika t (pi ros k ö n y v e c s k é t , fe-
d e z t e t é s i jegyet, j á r l a t l e v e l e t stb). 

— G y á s z ü n n e p o k t ó b e r 6 - é n . 
O k t ó b e r (i-án, az aradi g y á s z ­
nap e m l é k é r e d é l e l ő t t 10 ó r a ­
k o r istentisztelet. lesz az e v a n g é ­
l ikus templomban. 

— O r s z á g o s P r o t e s t á n s N a ­
p o k . Az O r s z á g o s P r o t e s t á n s Na­
pokat az i d é n is megrendezik Bu­
dapesten o k t ó b e r 30- tól novem­
ber 30-ig. K e d v e z m é n y e s vasú t i 
j egyek i g é n y e l h e t ő k a le lkész t 
hivatalban. . , , 

— S z ü l ő i é r t e k e z l e t . Az evan­
g é l i k u s i skola t a n t e s t ü l e t e szep­
tember 23-án szü lő i é r t e k e z l e ­
tet tartott , amelyen L u d v á n S á n ­
d o r i g a z g a t ó e l ő a d á s t tar tot t ar­
r ó l , hogy a k é n y s z e r s z ü n e t a 
gye rmekek o k t a t á s a tekinteteben 
m i l y e n feladatot r ó a Szü lők re . 

— *UJabb i p a r i g a z o v á n y o k 
K e m e n e s a l j á n . C e l l d ö m ö l k i j á ­
r á s b a n i p a r i g a z o l v á n y t , i l l e tve 
i p a r e n g e d é l y t v á l t o t t a k a k ö v e t ­
k e z ő k : B é r i Lajos k o v á c s P á p á c , 
Kovacsics P á l n é n ő i s z a b ó Ce l l ­
d ö m ö l k , Hcs ík J ó z s e f k o r c s m á r o s 
E g y h á z a s h e t y e , Boros J ó z s e f k o ­
v á c s M e r s e v á t C s á s z á r Gyu la 
l ó k e r e s k e d ő K i s s o m l y ó , M á t h é 
I s t v á n . J ánosháza , Sü l t I s t v á n 
b o r j u k e r e s k e d ő K e m e n e s h ő g y é s z , 
Darabos S á n d o r k o r c s m á r o s J á ­
n o s h á z a , Pol le r J ó z s e f n é g y ü ­
m ö l c s k e r e s k e d ő J á n o s h á z a , Koz­
m a Mihá ly s z a t ó c s P á p ó c , RItter 
L á s z l ó s z á l a s t a k a r m á n y - é s szal­
m a k e r e s k e d ő J á n o s h á z a . E z e n k í ­
v ü l g a b o n a k e r e s k e d é s r e nyer tek 
e n g e d é l y t : a kemenesmagasf r 

otaffyasszonylai, magyargencsi , é s 
j á n o s h á z a i Hangya a z ö v e t h e z e t 
t o v á b b á B ő s z e I s t v á n C e l l d ö m ö l k , 
M o l n á r I m r e P á p ó c , S z a b ó Gyula 
Magyargencs, D ó z s a Lajos Szer-
g é n y , é s i f j . Kiss Gyu la Keme-
nesmagasi 

— A p a á l l a t v i z s g á l a t a c e l l ­
d ö m ö l k i j á r á s b a n . A z 1943. é v i 
ő s z i a p a á l l a t v i z s g á l a t az a l á b b i 
i d ő p o n t o k b a n lesz megtar tva : 
o k t ó b e r 5 -én 9.30 ó. E g y h á z a s ­
hetye, 10 ó. B o r g á t a , 10.30 ó . 
K i s s o m l y ó , ' 1 1 ó. Duke , 11.30 ó . 
J á n o s h á z a , 12 ó. K e l e d ; o k t ó b e r 

_8-án 9 ó. S ö m j é n , 9.30 ó. M i h á l y -
fa, 10 ó. Tokorcs , 1030 ó . - N á g y -
s imonyl , 11 ó . Mesteri , 1130 ó . 
K e m e n e s k á p o l n a ' , 12 ó. K ö c s k ; 
o k t ó b e r 11-én 9 ó . Osttyasszony-
fa, 9.30 ó. C s ö n g e , 10 ó. K e n y é r i , 
10.30 ó. R é b a k e c s k é d ' , 11 ó. P á ­
p ó c , 11.30 ó. Kernen e s s z e n t p é t e r , 
12 ó . _ V á r k e s z ő t 12.30 ó . E g y h á -

Fizessen e lő lapunkra! 
z a s k e s z ő ; o k t ó b e r 13-án 9 ó. A l ­
s ó s á g , 9.30 ó. I z s ák ra , 10 ó. Ne-
meskocs, 1 0 . 3 0 ' ó . Boba, 11 ó. 
K e m e n e s p á l f a , 11.30 ó. K a r a k ó , 
12 ó . Nemeskeresztur ; o k t ó b e r 
14-én C e l l d ö m ö l k ; o k t ó b e r 15-én 
9 ó. M e r s e v á t 9.30 ó. Kemenes-
s z e n t m á r t o n , 10 ó . V ö n ö c k , 10.30 
ó. Kernenesmagasi, i l ó. Szer-
g é n y , 11.30 ó. K e m e n e s h ő g y é s z , 
12 ó. Magyargencs. Bizo t t ság i tag 
H a j ó s I s t v á n . 

— ö k ö l v í v ó m é r k ő z é s t tart a 
C e l l d ö m ö l k i Levente E g y e s ü l e t 
ö k ö l v í v ó S z a k o s z t á l y a a Máv. Ta­
po lca i Sport E g y e s ü l e t - Ö k ö l v í v ó 
S z a k o s z t á l y á v a l , o k t ó b e r 3-án 
d. u . 2 ó r a i kezde t t e l a sport pá ­
l y á m me ly re t isztelet tel meghív ja 
a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g e t a Le­
vente E g y e s ü l e t V e z e t ő s é g e . 
H e l y á r a k : t r i b ü n ü l é s l . he ly 150, 
ü l ő h e l y I I . he ly 1 P, á l l ó h e l y 70 f, 
katona, d i á k é s levente j egy 501. 
F e l ü l f i z e t é s e k e t k ö s z ö n e t t e l foga­
dunk a s p o r t f e l s z e r e l é s j avá ra . 

|< 1 1 1 I I O M O I K I ' lliitTVL Ki*4)a: 
S Tani SxOvctiég Kemenesaljái B. B. T. 

FelaWa kiadó 
- T a k í U Károln 

I-apiArU: caflIOft&k délben 12 urakor. • 
T t n l ^ i D H i a ngoHii., omdouElfe. 

Közellátási tudnivalók! 


